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ACUERDO MARCO DE COLABORACION EN INVESTIGACION
ENTRE
EL CONSEJO NACIONAL DE CIENCIA, TECNOLOGIA E INNOVACION TECNOLOGICA (CONCYTEC-PERU)
Y
LA COMISION NACIONAL DE INVESTIGACION CIENTIFICA Y TECNOLOGICA {(CONICYT-CHILE)

El Consejo Nacional de Ciencia y Tecnologia e Innovacién Tecnoldgica (CONCYTEC), representado por su
Presidente la Dra. Anmary Narciso Salazar, identidad con DNI N2 09995441, encargada mediante
Resolucion Suprema N2 059-2017-PCM, con domicilio legal en la Calle Grimaldo del Solar N° 346, distrito
de Miraflores, Provincia y Departamento de Lima, Pery; y la Comision Nacional de Investigacién Cientifica
y Tecnoldgica (CONICYT), con sede en calle Moneda N° 1375, comuna de Santiago, Regién Metropolitana,

Chile, representada en este acto por su Director Ejecutivo don Christian Humberto Nicolai Orellana,

nombrado mediante Decreto Supremo N° 97/2015 del Ministerio de Educacién de Chile, denominados

"las Partes":

CONSIDERANDO que la Comision Nacional de Investigacion Cientifica y Tecnoldgica, CONICYT, es una
corporacion auténoma y funcionalmente descentralizada, con patrimonio propio y personalidad juridica
de Derecho Publico, destinada a asesorar al Presidente de la Reptblica en el planteamiento del desarrollo
cientifico y tecnoldgico del pais, con la misién de impulsar la formacion de capital humano y promover,
desarrollar y difundir la investigacién cientifica y tecnoldgica, que cuenta con un Consejo Asesor,

conformado por integrantes del ambito cientifico publico-privado.

CONSIDERANDO que el Consejo Nacional de Ciencia y Tecnologia e Innovacion Tecnoldgica, CONCYTEC,
es un organismo publico técnico especializado adscrito a la Presidencia del Consejo de Ministros, que acttia
como entidad rectora del Sistema Nacional de Ciencia, Tecnologia e Innovacion Tecnoldgica (SINACYT), el
cual estd integrado por el conjunto de instituciones y personas naturales del pais, dedicadas a la
Investigacion, Desarrollo e Innovacidn Tecnoldgica en ciencia y tecnologia, y a su promocidn, y que tiene

por finalidad normar, dirigir, orientar, fomentar, coordinar, supervisar y evaluar las acciones del Estado en
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el ambito de la ciencia, tecnologia e innovacién tecnoldgica y promover e impulsar su desarrollo mediante
la accion concertada y la complementariedad entre los programas y proyectos de las instituciones publicas,

académicas, empresariales, organizaciones sociales y personas integrantes del SINACYT.

CONSIDERANDO que el FONDECYT es una unidad de ejecucién presupuestal del CONCYTEC encargada de
captar, gestionar, administrar y canalizar recursos de fuente nacional y extranjera, destinados a las
actividades del SINACYT, y que desarrolla sus actividades dentro del marco de las prioridades, criterios y
lineamientos de politica establecidos por el CONCYTEC, en el marco del Plan Nacional Estratégico de

Ciencia, Tecnologia e Innovacién para la Competitividad y el Desarrollo Humano 2006-2021 (PNCTI), o el

entre CONICYT, Chile, y CONCYTEC, Perq, y deseando fortalecer esta cooperacion sobre la base de igualdad

y beneficio mutuo;

CONSIDERANDO la necesidad de fortalecer los vinculos entre las comunidades cientificas de ambos paises

y también para fomentar nuevas formas de colaboracion entre los centros de investigacion;

CONSIDERANDO que las Partes valoran la busqueda de oportunidades de cooperacidn con instituciones

de otros paises y/o bloques regionales.

DESEANDO promover iniciativas de colaboracién en la investigacién cientifica y el desarrollo tecnoldgico

en las dreas prioritarias de interés para ambas Partes, fomentando la cooperacion bilateral;

Convienen en lo siguiente:
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CLAUSULA PRIMERA
OBIJETIVO

A través de este Acuerdo Marco de Colaboracidn, las Partes se comprometen a desarrollar y fortalecer su

cooperacion en los campos de la ciencia, la tecnologia y la innovaciéon, en conformidad con sus propios

programas y con aquellos aprobados en forma conjunta.

Esta colaboracidn se llevara a cabo a través del desarrollo de convocatorias y actividades conjuntas que

formaran parte integrante de los Programas Especificos de Cooperacién definidos por las Partes, con

sujecion a sus disposiciones legales y directrices internas.

CLAUSULA SEGUNDA
ALCANCE

Las actividades de cooperacion en virtud del presente Acuerdo se ajustardn plenamente a las leyes y
reglamentos aplicables de las Partes. Ademas, este Acuerdo se desarrolla estrictamente de acuerdo con

las reglas y regulaciones de cada una de las Partes.

CLASULA TERCERA
METODOS DE COLABORACION

Las Partes promoveran su cooperacion, de acuerdo a sus funciones y leyes nacionales, y en concordancia

con la disponibilidad presupuestaria, a través de mecanismos tales como:

a) Intercambio y apoyo a expertos, investigadores o especialistas, en temas de interés comin, en

el marco de proyectos conjuntos de investigacion, tecnoldgico e innovacion;

b) El fomento y promocién, en forma conjunta, del desarrollo de proyectos de investigacion

cientifica, tecnoldégica y de innovacioén;

of.



= y* CONCYTEC

c) Organizacion de conferencias, talleres, seminarios y reuniones cientificas sobre temas y areas

cientificas y tecnoldgicas de interés para ambas Partes;

d) Realizacion de misiones cientificas y tecnoldgicas con participacion de expertos en las areas

definidas de interés comun;

e) Fomento y promocién de estudios conjuntos en areas cientificas, tecnoldgica y de innovacion

de interés comun;
f) Impulso y promocion en la formacién de grupos o redes de cooperacion internacional;

g) Cualquier otra modalidad de cooperacion cientifica y tecnoldgica que las partes convengan en

conformidad con la respectiva legislacidn vigente.
Ademas de los mecanismos antes mencionados, las Partes podran llevar a cabo la cooperacién a través de

instrumentos o programas de cada institucion.

Las dreas cientificas y tecnoldgicas especificas de cada convocatoria, serén definidas por las Partes

mediante Programas Especificos de Cooperacion.

CLAUSULA CUARTA
IMPLEMENTACION DE PROGRAMAS

A fin de alcanzar los objetivos referidos en la Clausula Segunda, el presente Acuerdo serd implementado a
través de Programas Especificos de Cooperacion suscritos entre CONICYT y CONCYTEC, este ultimo con
participacion de su brazo ejecutor FONDECYT, de acuerdo con las normativas internas de las Partes y en

base al Plan de Accidn acordado por las Partes.
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CLAUSULA QUINTA
PROTECCION DE DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

Las Partes tomaran todas las medidas apropiadas, de conformidad con sus sistemas legales y acuerdos
internacionales de los cuales sus Estados sean Partes, para respetar las restricciones y reservas y proteger
los derechos de propiedad intelectual, incluyendo los secretos comerciales e industriales transferidos
entre personas autorizadas dentro de la jurisdiccidon del Estado de cada Parte, que pudieran surgir en el

marco del presente Acuerdo.

CLAUSULA SEXTA

PUBLICACIONES Y DIVULGACION
Las publicaciones cientificas y cualquier otro medio de divulgaciéon de los trabajos de investigacién

apoyados por el presente Acuerdo deberan mencionar obligatoriamente el apoyo brindado por las Partes,

asi como en las mismas se debera dar el crédito correspondiente a la contraparte extranjera.

CLAUSULA SEPTIMA

FINANCIAMIENTO

La celebracién del presente Acuerdo no irroga gasto alguno a las Partes. Para el financiamiento de los
Programas Especificos que se indican en la Cldusula Tercera, cada Parte aportara los medios financieros
que aseguren la ejecucion de los mismos, de acuerdo a sus normas y regulaciones nacionales y segtn su
disponibilidad presupuestaria. En caso de convocatorias conjuntas para presentacion de proyectos de
investigacion conjunta, cada Parte asumird el financiamiento de sus respectivos equipos nacionales de
investigacion. Asimismo, las Partes financiaran los costos de sus respectivos colaboradores vy

representantes en tareas administrativas, incluyendo visitas al pais contraparte.
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CLAUSULA OCTAVA

COORDINADORES

Las Partes nombran un Comité Directivo Conjunto, responsable de la coordinacion, incluyendo el monto
de financiamiento y periodicidad, ejecucion y seguimiento de las actividades de este instrumento, asi como
las negociaciones y los intercambios de correspondencia requeridos por el Acuerdo.

Por el CONCYTEC:

Oficina: Direccidon de Politicas y Programas de CTel

Contacto: Jorge Arévalo, Director de Politicas y Programas de CTel
Teléfono: +51 1 399 0030 Anexo 1901

Correo: jarevalo@concytec.gob.pe

Por CONICYT:

Oficina: Programa de Cooperacion Internacional
Contacto: Rodrigo Monsalve, Director (S) del Programa de Cooperacidn Internacional
Teléfono: (56-2) 2365 4421
Correos: rmonsalve@conicyt.cl
relacionesinternacionales@conicyt.cl

Ambas Partes se comprometen a mantener al Comité Directivo Conjunto con las facultades de observary
conducir las actividades desarrolladas en el marco del presente Acuerdo, asi como también de informar

de inmediato a la otra Parte su cambio o reemplazo respecto a los participantes de este Comité.

CLAUSULA NOVENA
PROHIBICION DE RELACION LABORAL

Los becarios/expertos/investigadores visitantes, que tengan dicha calidad en virtud de actividades de
cooperacion desarrolladas en el marco del presente Acuerdo, no podran participar en actividades no
relacionadas con su misién. No se establecerd ninguna relacion laboral entre los

becarios/expertos/investigadores visitantes y las instituciones de acogida y financiacion.
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El personal comisionado por cada una de las Partes para llevar a cabo actividades de cooperacién en el
marco del presente Acuerdo, continuard bajo la direccién y dependencia de la institucién de origen y en
la que pertenezca, por lo que no se crearan relaciones de caracter laboral con la otra Parte, a la que no se

considerara patron sustituto o solidario.

CLAUSULA DECIMA

EFECTOS, DURACION Y RENOVACION

El presente Acuerdo surtird efectos por un periodo de cinco (5) afios a partir de la fecha de su firma, sin
perjuicio de la fecha de total tramitacion del Gltimo acto administrativo por el cual se aprueba este
Acuerdo, renovado mediante acuerdo entre las Partes a través de Adenda, la cual se tramitara de igual

manera que el presente instrumento.

CLAUSULA DECIMOPRIMERA

MODIFICACIONES

El presente Acuerdo podra ser modificado por consentimiento mutuo de las Partes, mediante negociacién

realizada por medio del intercambio de correspondencia.
Las modificaciones eventualmente acordadas se haran efectivas por medio de la firma de una Adenda vy
entrara en vigor en la fecha de la firma del instrumento por ambas Partes, sin perjuicio de la fecha del

Gltimo acto administrativo que aprueba la correspondiente modificacién del Acuerdo.

CLAUSULA DECIMOSEGUNDA

EJECUCION Y SEGUIMIENTO

Las Partes ejerceran la supervision técnica y financiera de las actividades de cooperacién que surjan de la

ejecucion del presente Acuerdo, dentro del plazo de su validez bajo las reglas y regulaciones de cada Parte.
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Cada afo, cada una de las Partes presentara un informe de las actividades realizadas bajo el presente

acuerdo, consolidando los datos y los valores de las actividades realizadas, y lo remitira a la otra Parte para

su conocimiento.

CLAUSULA DECIMOTERCERA

TERMINO DEL ACUERDO

Son causales de resolucion del presente Acuerdo:

a)

b)

d)

Por decision unilateral de cualquiera de las Partes, sin expresién de causa, bastando para ello una
comunicacion escrita a la otra parte, con una anticipacién no menor de sesenta dias (60) calendario.
Por mutuo acuerdo por escrito entre las Partes, aprobado con las mismas formalidades con las que se
aprueba el presente Acuerdo.

Por incumplimiento injustificado de cualquiera de las Partes de los compromisos estipuladas en el
presente Acuerdo. Para tal efecto, bastard que la Parte afectada con el incumplimiento notifique a la
otra Parte su voluntad de resolverlo mediante comunicacién escrita, con quince (15) dias calendario
de anticipacion. De no mediar respuesta oportuna o la subsanacidn de las omisiones incurridas dentro
del plazo que se le otorgue, se entendera resuelto automéaticamente el presente Acuerdo.

Por devenir imposible su objeto o compromisos, por razones de caso fortuito o fuerza mayor
debidamente sustentadas. En este caso, la Parte que incumple quedarda exenta de cualquier
responsabilidad. La resolucion surtira plenos efectos en la fecha que cualquiera de las Partes lo

comunique por escrito a la otra.

Las Partes deberan adoptar las medidas necesarias para evitar o minimizar perjuicios, tanto a ellas como

a terceros, con ocasion de la resolucidn del presente Acuerdo. En cualquier caso, de resolucion, las Partes

se comprometen a cumplir hasta su finalizacion los compromisos que se encuentren en plena ejecucién

derivados del presente Acuerdo.
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CLAUSULA DECIMOCUARTA

SOLUCION DE DIFERENCIAS

Cualquier diferencia derivada de la interpretacién o aplicacion del presente Acuerdo, sera resuelta por las

Partes de comun acuerdo, a través de la negociacién directa o por correspondencia y su resolucién se hara

constar por escrito.

Firmado en Lima, el dia :}— 0(5 \TUI(O; 20! ?en dos ejemplares originales en castellano, siendo los

textos igualmente validos.

POR LA COMISION NACIONAL DE
INVESTIGACION CIENTIFICA Y TECNOLOGICA
DE CHILE
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Chrlstlan Humberto Nlcolal Orellana

Director Ejecutivo
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POR EL CONSEJO NACIONAL DE
CIENCIA, TECNOLOGIA E INNOVACION
TECNOLOGICA

........................... S

Anmary Narciso Salazar
Presidente









